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Resolution 1816 (2008)

verabschiedet auf der 5902. Sitzung des Sicherheitsrats
am 2. Juni 2008

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine friiheren Resolutionen und die Erklarungen seines Prasiden-
ten zur Situation in Somalia,

zutiefst besorgt Uber die Bedrohung, die seerduberische Handlungen und bewaffnete
Raubberfalle auf Schiffe fur die rasche, sichere und wirksame Leistung humanitarer Hilfe
an Somalia, die Sicherheit der der gewerblichen Seeschifffahrt dienenden Schifffahrtswege
und die internationale Schifffahrt darstellen,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis tber die von der Internationalen Seeschifffahrts-
Organisation (IMO) seit 2005 vorgelegten vierteljahrlichen Berichte, aus denen hervorgeht,
dass Seerduberei und bewaffnete Raubiiberfélle nach wie vor begangen werden, insheson-
dere in den Gewaéssern vor der Klste Somalias,

erklarend, dass das Vdlkerrecht, wie im Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Na-
tionen vom 10. Dezember 1982 (,,das Seerechtsiibereinkommen*®) niedergelegt, den rechtli-
chen Rahmen fiir die Bek&mpfung der Seerduberei und bewaffneter Raubiiberfalle sowie flr
sonstige Meerestatigkeiten vorgibt,

in Bekréaftigung der die Bekdmpfung der Seerduberei betreffenden Bestimmungen des
Volkerrechts, namentlich des Seerechtsiibereinkommens, und daran erinnernd, dass sie
Leitprinzipien flr die mdglichst umfassende Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung der See-
rauberei auf Hoher See oder an jedem anderen Ort, der keiner staatlichen Hoheitsgewalt un-
tersteht, vorgeben, so unter anderem beim Anhalten, der Durchsuchung und dem Aufbrin-
gen von Schiffen, die fir seerduberische Handlungen benutzt werden oder bei denen ein
Verdacht besteht, dass sie flir seerduberische Handlungen benutzt werden, und bei der Fest-
nahme der diese Handlungen begehenden Personen im Hinblick auf ihre strafrechtliche Ver-
folgung,

in Bekraftigung seiner Achtung der Souveranitét, der territorialen Unversehrtheit, der
politischen Unabhangigkeit und der Einheit Somalias,

unter BerUcksichtigung der in Somalia herrschenden Krisensituation und des Um-
stands, dass die Ubergangs-Bundesregierung nicht iber die Fahigkeiten verfiigt, um Seerdu-
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ber aufzugreifen oder die internationalen SeeschifffahrtsstraBen vor der Kiste Somalias
oder die Hoheitsgewdsser Somalias zu patrouillieren und zu sichern,

unter Missbilligung der jlingsten Vorfalle, bei denen Schiffe, darunter auch vom Welt-
erndhrungsprogramm betriebene Schiffe sowie zahlreiche Handelsschiffe, in den somali-
schen Hoheitsgewéssern und auf Hoher See vor der Kiiste Somalias angegriffen und ent-
fiihrt wurden, und der schwerwiegenden nachteiligen Auswirkungen dieser Angriffe auf die
rasche, sichere und wirksame Leistung von Nahrungsmittelhilfe und sonstiger humanitérer
Hilfe fur die Bevolkerung Somalias sowie der groBen Gefahren, die diese Angriffe fur
Schiffe, Besatzungen, Fahrgéste und Fracht bedeuten,

Kenntnis nehmend von den an den Generalsekretar gerichteten Schreiben des Gene-
ralsekretérs der IMO vom 5. Juli 2007 und vom 18. September 2007 betreffend die Pro-
bleme mit Seerduberei vor der Kiiste Somalias sowie von der Resolution A.1002 (25) der
Versammlung der IMO, in der die Regierungen mit allem Nachdruck zu verstarkten An-
strengungen aufgefordert wurden, seerduberische Handlungen und bewaffnete Raubiber-
falle auf Schiffe, gleichviel wo sie begangen werden, im Rahmen der Bestimmungen des
Volkerrechts zu verhiiten und zu bekdmpfen, und unter Hinweis auf das gemeinsame
Kommuniqué der IMO und des Welternahrungsprogramms vom 10. Juli 2007,

sowie Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Generalsekretérs vom 9. November
2007 an den Prasidenten des Sicherheitsrats, in dem er berichtete, dass die Ubergangs-
Bundesregierung Somalias zur Bewaltigung des Problems internationale Hilfe benétigt und
begriiRen wiirde,

ferner Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Stdndigen Vertreters der Somali-
schen Republik bei den Vereinten Nationen vom 27. Februar 2008 an den Présidenten des
Sicherheitsrats, in dem er dem Sicherheitsrat die Zustimmung der Ubergangs-Bundesregie-
rung zu dringender Hilfeleistung bei der Sicherung der Hoheitsgewéasser und der internatio-
nalen Gewaésser vor der Kiiste Somalias mit dem Ziel, die Sicherheit der Schifffahrt zu ge-
waéhrleisten, Gbermittelt,

feststellend, dass Vorfalle von Seerduberei und bewaffnete Raubiberfélle auf Schiffe
in den Hoheitsgewéssern Somalias und auf Hoher See vor der Kiiste Somalias die Situation
in Somalia verscharfen, die nach wie vor eine Bedrohung des Weltfriedens und der interna-
tionalen Sicherheit in der Region darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. verurteilt und missbilligt alle seerduberischen Handlungen und bewaffneten
Raubiiberfalle auf Schiffe in den Hoheitsgewassern und auf Hoher See vor der Kiiste Soma-
lias;

2. fordert Staaten, deren Marinefahrzeuge und Militarluftfahrzeuge auf Hoher See
und im Luftraum vor der Kiiste Somalias im Einsatz sind, nachdriicklich auf, Wachsamkeit
in Bezug auf seerduberische Handlungen und bewaffnete Raubiiberfalle zu Gben, und ermu-
tigt in diesem Zusammenhang insbesondere die Staaten, die an der Nutzung der der gewerb-
lichen Seeschifffahrt dienenden Schifffahrtswege vor der Kiiste Somalias interessiert sind,
ihre MalBnahmen zur Abschreckung seerduberischer Handlungen und bewaffneter Raub-
iiberfalle auf See in Zusammenarbeit mit der Ubergangs-Bundesregierung zu verstarken und
zu koordinieren;

3. fordert alle Staaten nachdrtcklich auf, untereinander, mit der IMO und gegebe-
nenfalls mit den zustdndigen Regionalorganisationen in Bezug auf seerduberische Hand-
lungen und bewaffnete Raububerfélle in den Hoheitsgewassern und auf Hoher See vor der
Kiste Somalias zusammenzuarbeiten und Informationen auszutauschen sowie Schiffen, die
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von Seerdubern oder bewaffneten R&ubern bedroht oder angegriffen werden, im Einklang
mit den einschlagigen Bestimmungen des Volkerrechts Hilfe zu leisten;

4.  fordert die Staaten ferner nachdricklich auf, in Zusammenarbeit mit den inter-
essierten Organisationen, namentlich der IMO, dafiir zu sorgen, dass fiir Schiffe, die berech-
tigt sind, ihre Flagge zu fiihren, eine angemessene Anleitung und Ausbildung in Vermei-
dungs-, Ausweich- und Abwehrtechniken erteilt wird und dass sie das Gebiet nach Mdg-
lichkeit meiden;

5.  fordert die Staaten und die interessierten Organisationen, namentlich die IMO,
auf, Somalia und den benachbarten Kistenstaaten auf Ersuchen technische Hilfe zur Stér-
kung der Fahigkeit dieser Staaten zu gewahren, die Sicherheit der Kisten und der Schiff-
fahrt zu gewabhrleisten, einschlielich zur Bek&mpfung der Seer&uberei und bewaffneter
Raububerfalle vor der Kiiste Somalias und den Kisten der Nachbarlander;

6.  bekréaftigt, dass die mit Ziffer 5 der Resolution 733 (1992) verhangten und mit
den Ziffern 1 und 2 der Resolution 1425 (2002) weiter ausgefiihrten MalRnahmen keine An-
wendung auf die Bereitstellung technischer Hilfe an Somalia finden, die ausschlie3lich den
in Ziffer 5 dieser Resolution genannten Zwecken dient, die nach dem in den Ziffern 11 b)
und 12 der Resolution 1772 (2007) vorgegebenen Verfahren von diesen MalRnahmen ausge-
nommen wurden;

7. beschlieBt, dass die Staaten, die mit der Ubergangs-Bundesregierung bei der
Bekdmpfung der Seerduberei und bewaffneter Raububerféalle auf See vor der Kiste Soma-
lias zusammenarbeiten, nach vorheriger Unterrichtung des Generalsekretdrs durch die
Ubergangs-Bundesregierung, fiir einen Zeitraum von sechs Monaten ab dem Datum dieser
Resolution

a) in die Hoheitsgewasser Somalias einlaufen dirfen, um seerduberische Handlun-
gen und bewaffnete Raubiiberfélle auf See in einer Weise zu bekdmpfen, die den nach dem
einschlagigen Volkerrecht auf Hoher See zuldssigen MaRRnahmen gegen Seerduberei ent-
spricht;

b)  innerhalb der Hoheitsgewésser Somalias alle notwendigen MaRnahmen zur Be-
kédmpfung seerduberischer Handlungen und bewaffneter Raubiberfélle in einer Weise an-
wenden dirfen, die den nach dem einschldgigen Volkerrecht auf Hoher See zul&ssigen
Mafnahmen gegen Seerduberei entspricht;

8. ersucht die zusammenarbeitenden Staaten, geeignete MaRnahmen zu treffen, um
sicherzustellen, dass die Tatigkeiten, die sie gemal der Erméchtigung in Ziffer 7 durchfiih-
ren, in der Praxis nicht dazu fiihren, dass sie Schiffen von Drittstaaten das Recht der friedli-
chen Durchfahrt verwehren oder dieses beeintrachtigen;

9.  bekréftigt, dass die in dieser Resolution erteilte Ermachtigung ausschlieBlich auf
die Situation in Somalia Anwendung findet und die Rechte, Pflichten oder Verantwortlich-
keiten der Mitgliedstaaten nach dem Vdlkerrecht, einschlielich der Rechte oder Pflichten
nach dem Seerechtstibereinkommen, in Bezug auf jede andere Situation unberhrt lasst, und
unterstreicht insbesondere, dass sie nicht so anzusehen ist, als werde dadurch Volkerge-
wohnheitsrecht geschaffen, und bekraftigt ferner, dass diese Ermachtigung nur auf Grund
des Schreibens des Standigen Vertreters der Somalischen Republik bei den Vereinten Natio-
nen vom 27. Februar 2008 an den Présidenten des Sicherheitsrats erteilt wurde, in dem er
die Zustimmung der Ubergangs-Bundesregierung tibermittelt;

10. fordert die Staaten auf, ihre nach den Ziffern 5 und 7 ergriffenen MalRnahmen
mit den anderen teilnehmenden Staaten abzustimmen;
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11. fordert alle Staaten und inshesondere die Flaggen-, Hafen- und Kistenstaaten,
die Staaten der Staatsangehdrigkeit der Opfer und der Urheber von Seerduberei und bewaff-
neten Raubiiberféllen sowie die sonstigen Staaten, die nach dem Vélkerrecht oder inner-
staatlichem Recht Zustandigkeit besitzen, auf, bei der Festlegung der Zustandigkeit sowie
bei den Ermittlungen gegen Personen, die fur seerduberische Handlungen und bewaffnete
Raubiiberfalle vor der Kuste Somalias verantwortlich sind, und bei ihrer strafrechtlichen
Verfolgung im Einklang mit dem anwendbaren Voélkerrecht, einschlielich der internationa-
len Menschenrechtsnormen, zusammenzuarbeiten und Hilfe zu gewéhren, indem sie unter
anderem Hilfe bei der Verfahrensweise und Logistik in Bezug auf die ihrer Hoheitsgewalt
und Kontrolle unterstehenden Personen leisten, wie Opfer, Zeugen und Personen, die infol-
ge von nach dieser Resolution durchgefiihrten MaRnahmen festgenommen wurden;

12.  ersucht die mit der Ubergangs-Bundesregierung zusammenarbeitenden Staaten,
den Sicherheitsrat innerhalb von 3 Monaten (iber den Stand der MalRhahmen zu unterrichten,
die sie in Ausuibung der ihnen in Ziffer 7 erteilten Erméchtigung durchgefiihrt haben;

13. ersucht den Generalsekretdr, dem Sicherheitsrat innerhalb von 5 Monaten nach
Verabschiedung dieser Resolution (iber die Durchfiihrung dieser Resolution und tber die Si-
tuation in Bezug auf Seerduberei und bewaffnete Raubdiiberféalle in den Hoheitsgewéssern
und auf Hoher See vor der Kiiste Somalias Bericht zu erstatten;

14. ersucht den Generalsekretdr der IMO, den Rat auf der Grundlage der ihm mit
Zustimmung aller betroffenen Kiistenstaaten zur Kenntnis gebrachten Falle und unter ge-
bihrender Beriicksichtigung der bestehenden bilateralen und regionalen Kooperationsver-
einbarungen Uber die Situation in Bezug auf Seerduberei und bewaffnete Raubiberfélle zu
unterrichten;

15.  bekundet seine Absicht, die Situation zu uberpriifen und gegebenenfalls zu er-
waégen, die in Ziffer 7 erteilte Ermachtigung auf Ersuchen der Ubergangs-Bundesregierung
um weitere Zeitraume zu verlangern;

16. beschlieBt, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.




